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EJECUCION DE UN LAUDO ARBITRAL PERUANO EN LOS
Estapos UNIDOS DE AMERICA

Laura Castro Zapata'

1. Base legal.— 2. Procedimiento de reconocimiento y ejecucién de un
laudo arbitral peruano en los Estados Unidos de América— 2.1, Aplica-
cién de la Convencién de Panama.— 2.2. Requisitos de forma de la de-
manda.— 2.2.1. El acuerdo arbitral deber4 constar por escrito.— 2.2.2.
Anexos de la demanda.— 2.2.3. Jurisdiccién.— 2.2.4. Plazo prescripto-
rio.— 2.2.5. Supuestos para no reconocer o no ejecutar un laudo arbitral
extranjero.— 3. Conclusiones.

1. BASE LEGAL

Las normas aplicables para la ejecucién de laudos arbitrales ex-
tranjeros en los Estados Unidos de América, son tres:

1. The Convention on the Recognition and Enforcement of Foreign
Arbitral Awards (Convenio sobre Reconocimiento y Ejecucién
de las Sentencias Arbitrales Extranjeras), denominado también
“Convencién de Nueva York”, del 10 de junio de 1958;!

2. The Inter-American Convention on Internacional Comercial Ar-
bitration (Convencién Interamericana sobre Arbitraje Comercial

Socia Fundadora del Estudio Mario Castillo Freyre. Catedrética del curso De-
recho de Obligaciones en la Facultad de Derecho de la Universidad Femenina
del Sagrado Corazén —UNIFE—.

La misma que cuenta con 137 Estados Partes: http://www.uncitral.org/unci-
tral/es/uncitral_texts/arbitration/ NYConvention_status.html
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Internacional), comtinmente llamada Convencién de Panama, del
30 de enero de 1975; y

3. The United States Federal Arbitration Act (Ley Federal de Arbi-
traje de los Estados Unidos), conocida también como la FAA.

Los Estados Unidos de América firmaron y se adhirieron a la
Convencién de Nueva York el 30 de septiembre de 1970, entrando
en vigor el 29 de diciembre de 1970. Establecieron dos reservas; a
saber:

(1) Que sélo aplicarfan la Convencién al reconocimiento y ejecucién
de laudos dictados en el territorio de otro Estado contratante g
(Principio de reciprocidad); y f

(i) Que aplicarian la Convencién sélo a las controversias derivadas
de relaciones juridicas, sean o no contractuales, consideradas
como mercantiles por el Derecho interno (reserva de mercantili-

dad).

Posteriormente, el 9 de junio de 1978, firmaron la Convencién
de Panam4, a la que se adhirieron el 10 de noviembre de 1986, es-
tableciendo tres reservas:

() A menos que entre las partes en un acuerdo sobre arbitraje exis-
ta un compromiso expreso en contrario, cuando se cumplan los
requisitos para la aplicacién tanto de la Convencién Interameri-
cana sobre Arbitraje Comercial Internacional como de la Con-
vencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de Sentencias
Arbitrales Extranjeras; y en tanto, si la mayorfa de dichas partes .
sean ciudadanos de un Estado o Estados que hayan ratificado o |
hayan adherido a la Convencién Interamericana y sean Estados
miembros de la Organizacién de los Estados Americanos, enton-
ces se aplicard la Convencién Interamericana. En todos los de-
mds casos se aplicard la Convencién sobre el Reconocimiento y
la Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras.
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(ii) Los Estados Unidos de América aplicaran las reglas de procedi-
miento de la Comisién Interamericana de Arbitraje Comercial
que estén vigentes en la fecha en que depositen el instrumento
de ratificacién, a menos que con posterioridad los Estados Uni-
dos de América tomen una decisién oficial de adoptar y aplicar
las modificaciones ulteriores de dichas reglas.

(i) Los Estados Unidos de América aplicaran la Convencién sobre la
base de reciprocidad, sélo para el reconocimiento y ejecucién de
las sentencias dictadas en el territorio de otro Estado Contratan-
te:

Por su parte, la Ley Federal de Arbitraje de los Estados Unidos,
constituida por el Titulo 9 del denominado Cddigo de los Estados
Unidos (United States Code), fue decretada el 12 de febrero de
1925, codificada el 30 de julio de 1947 y enmendada en 1954. Su
segundo Capitulo, relativo al Convenio sobre Reconocimiento y
Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras, que es justa-
mente el que nos interesa analizar, fue agregado el 31 de julio de
1970, meses antes de la firma de la Convencién de Nueva York
por parte de los Estados Unidos de América.

Es menester aclarar que, en estricto, la Convencién de Nueva
York y la de Panamd no se contradicen, llegando inclusive a coinci-
dir en varios puntos. A ello hay que agregar que la Ley Federal de
Arbitraje de los Estados Unidos contiene dispositivos que comple-
mentan a ambas convenciones, tal como se advierte en los Capitu-
los 2y 3 de la FAA,® en la que ademas se sefiala que las citadas
Convenciones deben ser empleadas en las Cortes de los Estados
Unidos, de conformidad con lo dispuesto en esos capitulos.

Cabe resaltar que posteriormente se dieron las enmiendas del 19 de noviem-
bre de 1988, 15 de agosto de 1990, 15 de noviembre de 1990, 1 de diciembre
de 1990, y, por tltimo, la del 7 de mayo de 2002.

?  United States Federal Arbitration Act.

O s o s
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A decir verdad, la FAA en su capitulo tercero, destinado a regu-
lar cémo debera cumplirse la Convencién de Panama en las cortes
de Estados Unidos, incorpora por referencia lo dispuesto en las sec-
ciones 202, 203, 204, 205 y 207. Tales secciones forman parte del
capitulo segundo de la propia FAA y se encargan de regular la apli-
cacion de la Convencién de Nueva York.

2. PROCEDIMIENTO DE RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE UN LAUDO ARBI-
TRAL PERUANO EN LOS EsTapos UNIDOS DE AMERICA

2.1. Aplicacién de la Convencién de Panamd

La Convencién de Nueva York y la Convencién de Panama son si-
milares. Ambas tienen como objetivo el facilitar la ejecuciéon de una
sentencia arbitral extranjera a través de normas claras y simples y
la remocién de obsticulos que atenten contra dicho objetivo. Para
lograr su finalidad, estos dos tratados multilaterales imponen a los
tribunales locales de los Estados que los han ratificado la obligacion

de:?

- Reconocer la validez de acuerdos arbitrales, sujeto a excepciones
especificas;

- Remitir a las partes a arbitraje cuando han celebrado un acuerdo
arbitral valido; y

- Reconocer y ejecutar una sentencia arbitral extranjera, sujeto a
excepciones especificas, a través de procedimientos que no sean
considerablemente mds gravosos que los aplicables a laudos na-
cionales.

Pese a que, reiteramos, la Convencion de Nueva York y la Con-
vencién de Panama no se contradicen, en tanto la segunda fue pen-

¢ BREUER, Luis A. La Convencién de Nueva York de 1958 y la Convencion de
Panamad de 1975. En: http://www.servilex.com.pe/arbitraje/paraguay/
artlbpy.html
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sada y desarrollada tomando como modelo a la primera, lo cierto es
que entre ambas existen ciertas diferencias, en especial en lo que
concierne a la extensién de su dmbito de aplicacién.

La Convencién de Nueva York, ademés de ser maés especifica en
temas como el de los requisitos para la presentacion de la demanda
de reconocimiento y ejecucién de laudos arbitrales, no se restringe
a los laudos que resuelven controversias de orden comercial, como
si lo hace la Convencion de Panama.

Sin perjuicio de lo expuesto y como hemos sefnalado anterior-
mente, al momento de la firma y adhesién a la Convencion de
Nueva York, los Estados Unidos de América declararon que aplica-
rian la Convencién al reconocimiento y ejecucion de laudos arbitra-
les dictados en el territorio de otro Estado contratante, en base al
principio de reciprocidad; y solamente para controversias derivadas
de relaciones juridicas, consideradas como mercantiles por su Dere-
cho interno (reserva de mercantilidad).

Al suscribir, afios mas tarde, la Convencién de Panama, los Esta-
dos Unidos volvieron a realizar una reserva de reciprocidad, aunque
ya no tuvieron la necesidad de efectuar una reserva de mercantili-
dad, habida cuenta de que la propia Convencién establece que ella
se aplica —exclusivamente— a las decisiones relativas a diferencias
emanadas de asuntos comerciales.

Dado que el Pert ha firmado y suscrito las dos Convenciones,’
se cumpliria el principio de reciprocidad respecto de los dos Trata-
dos. Lo mismo ocurre respecto de la reserva de Mercantilidad, pues
la Federal Arbitration Act define en su seccion 202 a la corporacién
como aquel ciudadano que se ha constituido o cuenta con oficina
principal de negocios en los Estados Unidos de América.

5

El Estado peruano firmé y se adherié a la Convencién de Nueva York el 7 de
julio de 1988. El 21 de abril de 1988 firmé la Convencién de Panamd y se ad-
hiri6 a ella el 2 de mayo de 1989.
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Como puede apreciarse, se cumplen los presupuestos de ambas
Convenciones, de donde se sigue que, en principio, cualquiera de las
dos podria aplicarse; no obstante, ello no es exacto en la medida de
que los Estados Unidos de América han previsto esta situacion.

Tal cual hemos podido constatar, al suscribir la Convencion de
Panami, los Estados Unidos de América establecieron como prime-
ra reserva que, en caso de que se cumplan los requisitos para la
aplicacién de las dos Convenciones y cuando las partes no hubieran |
acordado expresamente algo distinto, seria de aplicacion la Conven-
cién de Panamd cuando la mayoria de dichas partes sean ciudada- |
nos de un Estado o Estados que hayan ratificado o hayan adherido
a esta Convencién y sean Estados miembros de la Organizacién de
los Estados Americanos.

Esa misma solucién ha sido adoptada en la seccién 305 de la
FAA, por lo que podemos concluir en que el reconocimiento y la
concesién de ejecucién de un laudo emitido en el Pert, por parte de
los Estados Unidos de América, recae bajo las normas de la Con-
vencion de Panama.

En este sentido, procederemos a analizar la Convencion de Pana-
ma y la FAA —de manera conjunta—, a fin de determinar cémo se
ejecutarfa un laudo arbitral peruano en territorio estadounidense.

Debemos empezar por sefialar que los Estados Unidos de Améri-
ca, como Estado contratante de la Convenciéon de Panam4, se en-
cuentran obligados: por un lado, a reconocer la autoridad de un lau-
do arbitral peruano y, ademads, a conceder su ejecucion de acuerdo a
las normas de procedimiento vigentes en el territorio donde se pre-
tendera invocar la ejecutabilidad del laudo peruano.

2.2. Requisitos de forma de la demanda

Se establece como requisitos de admisibilidad de la demanda de
reconocimiento y ejecucién de laudo arbitral, los siguientes:
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2.2.1.El acuerdo arbitral deberd constar por escrito

Se requiere que el acuerdo arbitral de las partes para resolver el
asunto que dio origen al laudo peruano, como consecuencia de un
proceso arbitral desarrollado en el Perii, deba constar por escrito y
firmado por las partes, sin importar que el acuerdo forme o no par-
te de un contrato.

En este sentido, la Convencién de Panam4, en su articulo 1, ha
adoptado como norma la exigencia de que el acuerdo arbitral ade-
mds de constar por escrito debe ser firmado por las partes, si bien
expresamente se otorga la posibilidad de que el acuerdo conste en
el canje de cartas, telegramas o comunicaciones por telefax.

Asimismo, cabe destacar que la Convencién de Panami, a dife-
rencia de la de Nueva York, si organiza el arbitraje al sefialar en su
articulo 3 que a falta de acuerdo expreso entre las partes, el arbitra-
je se llevaré a cabo conforme a las reglas de procedimientos de la
Comisién Interamericana de Arbitraje Comercial. Esta Comisién ha
adoptado normas casi idénticas a las de la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Comercial Internacional (UNCITRAL/
CNUDMYI).

2.2.2. Anexos de la demanda

La Convencién de Panama prescribe que las sentencias o laudos
arbitrales no impugnables segtin la ley o reglas procesales aplica-
bles tendran fuerza de sentencia judicial ejecutoriada. Su ejecucion
0 reconocimiento podré exigirse en la misma forma que los de las
sentencias dictadas por tribunales ordinarios nacionales o extranje-
ros, segiin las leyes procesales del pais donde se ejecuten, y lo que
establezcan al respecto los tratados internacionales.

La Convencién de Panamé no fija los requisitos especiales de ca-

pacidad, legitimacién y postulacion procesal, por lo que se entien-
den aplicables las reglas generales. De esta manera, en tanto la
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Convencién no sefiala expresamente cudles son los requisitos, se
entiende que seria necesario acompafiar la demanda del original y
copia debidamente autenticada del laudo o una copia de ese original
que reiina las condiciones para su autenticidad, ademas del original
o copia del acuerdo arbitral.

Asi, la demanda de reconocimiento y ejecucién del laudo arbitral
peruano deberfa contener como anexos los siguientes documentos:

(ii) El original o copia del laudo arbitral peruano®

Si se optara por presentar el laudo arbitral en original, la firma
del arbitro deberd estar debidamente autenticada. La pregunta es
;por quién?

Consideramos que lo légico seria que el laudo arbitral sea auten-
ticado —de ser el caso— por el representante del Centro de Arbi-
traje elegido que cuente con facultades para ello; y si se tratara de
un Arbitraje Ad-Hoc, quien lo autentique deberfa ser un Notario
de Lima, cuya firma, a su vez, deberia ser certificada por el Colegio
de Notarios de Lima; procediendo posteriormente, para cualquiera
de los dos supuestos, a autenticarlo por el Ministerio de Relaciones
Exteriores del Perti y, finalmente, ante un agente consular estado-
unidense en el Pera.

6 Aungue sin brindar suficiente claridad sobre este tema, la Convencién de
Nueva York si prescribe que se adjunte a la demanda el laudo arbitral en ori-
ginal y copia, estableciendo —para cada uno de los supuestos— los siguientes
requisitos:

Article IV

1. To obtain the recognition and enforcement mentioned in the preceding ar-
ticle, the party applying for recognition and enforcement shall, at the time of
the application, supply:

(a) The duly authenticated original award or a duly certified copy thereof;

(b) The original agreement referred to in article II or a duly certified copy
thereof. [...] (El subrayado es nuestro).
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De igual modo, surge la duda, en el supuesto de optarse por pre-
sentar la copia del laudo arbitral, en torno a si seria necesario que
ella también fuera autentificada. Nuevamente, la pregunta es quién
deberia realizar tal autenticacion.

Creemos que lo correcto seria aplicar el mismo procedimiento
que para la certificacién de la firma en el original, en lo que resulte
pertinente.

(iii) El original o copia del acuerdo arbitral

De igual manera, la Convencién de Panama guarda silencio en lo
que concierne a la presentacién del original y/o de la copia del
acuerdo arbitral.

Por nuestra parte, somos de la opinién de que ain cuando no se
exige la autenticacién de éstos, serfa prudente efectuar todos los ac-
tos necesarios para demostrar su autenticidad, més atin si existe la
posibilidad de cuestionar la interpretacién y/o validez del acuerdo
arbitral, como se puede apreciar en el punto 2.5 de] presente docu-
mento.

(iv) Traduccién de los documentos que se acomparian’

Tomando como guia la Convencién de Nueva York, que si regula
este aspecto, seria conveniente presentar también la traduccién cer-

7

El numeral 2 del articulo 4 de la Convencién de Nueva York establece lo si-
guiente:

Article IV [...]

2. If the said award or agreement is not made in an official language of the
country in which the award is relied upon, the party applying for recognition
and enforcement of the award shall produce a translation of these documents
into such language. The translation shall be certified by an official or sworn
translator or by a diplomatic or consular agent.

Como podemos apreciar, el citado precepto deja la alternativa de que los docu-
mentos mencionados en el punto 2.1.2. del presente articulo, puedan ser tra-
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tificada de los documentos que se adjuntan a la demanda, pues ellos
estarian redactados en Espafiol, cuando el idioma del lugar donde se
ejecutard el laudo arbitral es el Inglés.

2.2.3. Jurisdiccion 1

Si bien es cierto que la Convencién de Panama no sefiala qué ins-
tancia serfa la competente para conocer el procedimiento de reconoci-
miento y ejecucién del laudo extranjero, la Federal Arbitration Act
nos remite a las Cortes de los Distritos de los Estados Unidos.

En tal sentido, debe entenderse que seran competentes para co-
nocer la demanda de reconocimiento y ejecucién del laudo arbitral
peruano, las Cortes Distritales del lugar donde se encuentren ubica-
dos los bienes de la empresa americana, sin importar el monto de la
controversia.®

Dicho esto, debemos precisar que el Poder Judicial estadouniden-
se estd compuesto por 94 Tribunales Federales de Distrito, los mis-
mos que se encuentran estructurados dentro de 12 Circuitos Regio-
nales, contando cada uno de estos Circuitos con una Corte de
Apelaciones, es decir, que se cuenta con 12 Cortes de Apelaciones.
En cuanto a la instancia maxima de los Estados Unidos de América,
ésta es la Corte Suprema, que esta conformada por un Presidente
del Tribunal y ocho associate justices.

2.2.4.Plazo prescriptorio
La Convencién de Panamé no establece plazo prescriptorio algu-

no para que se proceda al reconocimiento y ejecucién del laudo ex-
tranjero. Sin embargo, la Federal Arbitration Act sefiala un plazo de

ducidos por traductor oficial, agente diplomatico o agente consular, a fin de
que se considere una traduccién oficial.
8 Secciones 203 y 205 de la United States Federal Arbitration Act.
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3 afios para que cualquiera de las partes del proceso arbitral pueda
dirigirse a la Corte competente, a fin de solicitar que se ordene la
confirmacién del laudo en contra de la otra parte en el arbitraje y
asi proceder al reconocimiento y ejecucioén del laudo.’

2.2.5. Supuestos para no reconocer o no ejecutar un laudo arbitral
extranjero

La Convencién de Panama establece dos tipos de supuestos para
no reconocer o no ejecutar un laudo arbitral extranjero; a saber:
aquéllos que son a solicitud de parte, por iniciativa de cualquiera de
las partes del proceso arbitral; y los de oficio, que son por iniciativa
del Juez del pais en donde se pretende reconocer y ejecutar el laudo
arbitral.

En ambos supuestos se requiere la probanza de lo invocado
como causal.

Pero lo invocado deberd circunscribirse a las causales que, de ma-
nera taxativa, la Convencién de Panamé establece en su articulo 5.

Los supuestos a solicitud de parte estdn referidos, a modo de re-
sumen, a la incapacidad de las partes del acuerdo arbitral, a la con-
travencion del debido proceso (como son los casos en que no se hu-
biese notificado debidamente la designacién del arbitro), del
procedimiento arbitral o, en general, que la parte que invoca la de-
negacién del reconocimiento y ejecucion del laudo arbitral, pruebe
que no pudo hacer valer sus derechos de defensa.

Asimismo, podra invocarse que el laudo arbitral contiene térmi-
nos que se han excedido del acuerdo arbitral, o que la constitucion

9 Salvo, naturalmente, que la Corte encuentre algin impedimento establecido
en la Convencién, que le permita rehusarse al reconocimiento y ejecucién del
laudo o, de ser el caso, de solicitar una prérroga para ello (Seccién 207 de la
United States Federal Arbitration Act).
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del Tribunal Arbitral o el procedimiento arbitral no se han ajustado
a las leyes del pais donde se ha efectuado el arbitraje (Pert), y fi-
nalmente, que el laudo arbitral no es atn obligatorio para las partes
o que ha sido anulado o suspendido por la autoridad competente en
el Pert.

En este dltimo caso, debemos entender que la Convencion de Pa-
namé se refiere a la eventual anulacién del laudo por el Poder Judi-
cial del Perd, cuando alguna de las partes del arbitraje haya acudido
a é] para cuestionar el laudo arbitral, situacion en la cual, el Juez
del lugar donde se pretende ejecutar el laudo arbitral podria aplazar
la decisién de ejecutarlo e, inclusive, ordenar a la otra parte que
otorgue las garantias necesarias.

Finalmente, los supuestos de oficio solamente podran invocarse
cuando el objeto materia de arbitraje no sea susceptible de solucio-
narse por esta via, y cuando el reconocimiento o Ja ejecucion del
laudo arbitral fuesen contrarios al orden publico del pais donde se
pretende el reconocimiento y la ejecucion.

3. CONCLUSIONES

Son tres las normas aplicables en los Estados Unidos de América
para ejecutar laudos arbitrales expedidos en el extranjero; a saber:
la Convencién de Nueva York de 1958, la Convencién de Panama
de 1975 y la Ley Federal de Arbitraje de los Estados Unidos de
Ameérica, de 1925, enmendada por tltima vez el 7 de mayo de 2002.
Por lo general, en los Estados Unidos de América, los laudos arbi-
trales extranjeros se ejecutan de acuerdo a la Convencién de Nueva

York.

A pesar de que en el Peri cumplimos con los presupuestos de
ambas Convenciones, serd de aplicacién para la ejecucién de un lau-
do arbitral peruano en los Estados Unidos de América, la Conven-
cién de Panami, no sélo en virtud de lo sefialado en su primera re-
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serva,’® sino también por lo prescrito, en el mismo sentido, en la
seccion 305 de la Ley Federal de Arbitraje de los Estados Unidos de
América (FAA). En todo caso, los argumentos para ejecutar un lau-
do arbitral peruano en los Estados Unidos de América bajo la Con-

vencién de Panamé son equiparables a los de la Convencién de
Nueva York.

En virtud del denominado principio de reciprocidad, los Estados
Unidos de América se encuentran obligados a reconocer la autori-
dad del laudo arbitral peruano, asi como a conceder la ejecucion del
mismo, de acuerdo a las normas de procedimiento vigentes en el
territorio donde se pretendera ejecutar dicho laudo.

Para poder iniciar el procedimiento de ejecucion de un laudo ar-
bitral peruano en los Estados Unidos de América, se requiere pre-
sentar una peticién adjuntando, entre otros documentos, el conve-
nio arbitral y el laudo arbitral peruano traducidos oficialmente al
idioma Inglés.

Es requisito de forma que el acuerdo arbitral conste por escrito y
se encuentre firmado por las partes. Al respecto sera de importancia
que el convenio arbitral carezca de fallas de redaccién, a fin de evi-
tar actos dilatorios para entorpecer el inicio del proceso arbitral.

Lima, agosto del 2006.

10 Gj se cumplen los requisitos para la aplicacion de las dos Convenciones y en
la-medida de que las partes no hubieran acordado expresamente algo distinto,
también ser4 aplicable la Convencién de Panamd, cuando la mayorfa de dichas
partes sean ciudadanos de un Estado o Estados que hayan ratificado o se ha-
yan adherido a esta Convencién y sean Estados miembros de la Organizacién
de los Estados americanos.




